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,BOCTOK“ © ”WOSTOK” 

IlenrparbHas cexyHIHaa CTpesKa, NPOTHBOYAAPHOE YCTPOÄÜCT- 
BO, KaJJeHMapHOe ycTpoñcTBo, aHKkepHbIñ xox, 18 pyOGHHOBBIX 

KaMHeñ, nepuon KoneGaHMA 0,4 cer 

Sweep second, shockproof device, calendar, lever escapement, 
18 rubies, swing period — 0.4 sec 

Zentrumsekundenzeiger, Stofsicherung, Kalendervorrichtung, 
Ankergang, 18 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh 
0,4 ‘sek 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, calendrier, 
échappement à ancre, 18 rubis, période d’oscillation: 0,4 s 

Segundero central, dispositivo amortiguador, calendario, 
escape de ancora. 18 rubies, periodo de oscilaciôn 0,4 seg 
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No neranu HanmexoBaHnHe Ne meranu HanmeHoBaHnne 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination No de la Denominaciôn No de la Denominacién 

pieza pieza 

ITnaTtuHa Ban Gapa6axa 
100 Plate 195 Barrel arbour 

Werkplatte Federwelle 
Platine Arbre de barillet 
Platina Arbol de cubo 

105 MocT 6apa6annprii 200/1 LenrpanpHoe Komeco c TpuGOM H MHHYT- 
Barrel bridge HHKOM 
Federhausbrücke Centre wheel and pinion with cannon 
Pont de barillet pinion 
Puente de cubo Grofibodenrad mit Trieb und Minutenrohr 

Grande-moyenne avec chaussée 
110 Mocr KonecHoñ nepexaun (aurpexaxHnkü) Rueda de centro con cañôn de minutos 

Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke - 200/1 IlexTparbHoe KONECO c TpHÔom Ges mn- 
Pont de rouage (finissage) HYTHHKa 
Puente de rodaje Centre wheel and pinion without cannon 

pinion 
122/1 MocT 6anancoBu Grofbodenrad mit Trieb ohne Minutenrohr 

Balance cock Grande-moyenne sans chaussée 
Unruhkloben Rueda grande de arrastre sin cañôn de 
Coq minutos 
Puente de volante 

211 ABolinoe npomexyTouHoe KONECO c TpH- 
125 Moct ankxepHol BHJIKH 60M 

Pallet cock Double third wheel and pinion 
Ankergabelkloben Doppel-Kleinbodenrad mit Trieb 
Pont d’ancre Roue moyenne double 
Puente de horquilla de Ancora Rueda primera doble 

175 OrpannunTerbHb THOT 290 CexyH1Hoe KOJIECO c TpH60M 
Banking pin Fourth wheel and pinion 
Begrenzungsstift Sekundenrad mit Trieb 
Goupille de limitation Roue de seconde 
Pasador de limite Rueda de segundos 

180/1 BapaGaH c BajgoM H Nnpyxnnoÿ 230 Tpx6 ankxepHoro Koeca 
Barrel with arbour and mainspring Escape wheel pinion 
Federhaus mit Federwelle und Feder Ankerradtrieb 
Barillet complet (avec ressort) Pignon d'échappement 
Cubo completo (con muelle) Pifién de escape 

182 BapaGaH u Kpeimxa (Ges Baia) 243 ManyTHbi TpHÖ  (MHHYTHHK) 
Barrel and cover (without arbour) Cannon pinion 
Federhaus und Deckel (ohne Federwelle) Minutentrieb (Minutenrohr) 
Barillet avec couvercle (sans arbre) Chaussée (lanternée) 
Cubo con tapa (sin Arbol) Canon de minutos (con muesca de apretar) 

185 Kopnyc 6apaGauna 245 Muny tabi Tpn6  (MHHYTHHK) 
Barrel drum Cannon pinion 
Federhaustrommel Minutentrieb (Minutenrohr) 
Tambour de barillet Chaussée (lanternée) 
Cubo sin tapa Cañiôn de minutos (con muesca de apretar) 

190 Kpeiuka GapaGaHa 255 HacoBoe Ko.eco 
Barrel cover Hour wheel 
Federhausdeckel — Stundenrad 
Couvercle de -barillet Roue des heures = % 
Tapacubo Rueda de horas 

  

    
 



  

  

  
  

  

  

Ne neTaH HaxmeHosaxne Ne neTaïu HanmexosaHke 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 

No de la Denominaciôn N° de la Denominaciôn 
pieza pieza 

BexcenbHoe KoJeco Co6ayra 
260 Minute wheel 425 Click 

Wechselrad Sperrkegel 
Roue de minuterie Cliquet 
Rueda de minuteria Trinquete 

275 Tpu6 euTparbHoË CEKYHIHOH CTP@JIKH 430 IIpyxuHa cobauku 
Sweep second pinion Click spring 
Zentrumsekundentrieb Sperrkegelfeder 
Pignon de seconde au centre Ressort de cliquet 
Pifñôn de segundero central Muelle de trinquete 

Peryastop 3aBoxHoä pbruar 
302 Regulator 435 Clutch lever 

Riicker Wippe 
Raquette Bascule 
Raqueta Bâscula 

324 ITIporuBoy1apHoe yCTpOÄCTBO, BepxHee 440 IlpyxnHa 3asonHoro pbiyuara 
Shockproof device, upper Clutch lever spring 
Stofsicherung, obere Wippenfeder 
Dispositif anti-choc, dessus Ressort de bascule 
Dispositivo amortiguador, superior Muelle de bascula 

IIpornBoyxapHoe ycTpoñcTBo, HHXKHee Ilepesonnoñ pbluar 
325 Shockproof ri a 443 Setting lever 

Stofisicherung, untere Stellhebel 
Dispositif anti-choc, dessous Tirette 
Dispositivo amortiguador, inferior Tirete 

3aBoxHoñ Ba IlpyxHxHa mepesoxHoro ppiuara HKCa- 
401 Winding stem 445 Top) e (® 

Anfzugswelle Setting lever spring 
Tige de remontoir Stellhebelfeder (Riegel) 
Tija de “remontoir” Ressort de tirette 

Muelle de tirete 

407 Kymaukosas mydra 
Clutch wheel 450 IlepeBonnoe KONECO 
Schiebetrieb Setting wheel 
Pignon coulant Zeigerstellrad 
Pifñiôn corredizo Renvoi ; 

Rueda de transmission 

410 3asoxHoñ Tpnô 
Winding pinion 453 JlonounrenbHoe mepesoHoe KONECO 
Aufzugstrieb Additional setting wheel 
Pignon de remontoir Zusatz-Zeigerstellrad 
Pifién de “remontoir” Renvoi intermédiaire 

Rueda de transmisiôn intermedia 

414 Ipoxmanxa saBoxHoro KoJeca 
Crown wheel seat 462 MocT BekcesbHOro KoJseca 
Kronradauflage Minute wheel bridge 

Assise de roue de couronne WechSélradbrücke 
Asiento de rueda de corona 

Pont du rouage de minuterie 
415 Bapa6aHnoe KO.eco Puente del rodaje de minuteria 

Ratchet wheel 469 MocT uacoBoro KoJeca 
Sperrad Hour wheel bridge 
Rochet Stundenradbrücke 
Rochete Plaque de maintien de roue des heures 

Placa de sujeciôn de rueda de horas 
418/1 Haxmarxa 3aBOJIHOrO KoJjeca 

Crown wheel cap 476 IIpyxuHa Bekxce1bHoro KoJeca 
Kronraddeckscheibe Minute wheel spring 
Chapeau de roue de couronne Wechselradfeder 
Rodaja de rueda de corona Ressort de roue de minuterie 

Muelle de rueda de minuteria 

420 3aBOJHOE KONECO 
Crown wheel 479 IIpyxnHa mepesonHoro pbluara   Kronrad Roue de couronne 

Rueda de corona     Pressure spring for setting lever 
Niederhaltefeder für Stellhebel 
Ressort d’appui de tirette 
Muelle de apretar de tirete 
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Ne neranu 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la pièce 

Hanmexosaxne 
Description 
Benennung 
Dénomination 

Ne neTarn 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la pièce 

HanmexHoBaHHe 
Description 
Benennung 
Dénomination 

  

No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

502 Ban nepeBoaHoro pbiyara 621 KameHb OCH aHKepHOI BHJIKH, HHXHHÏ 
Setting lever axle Jewel for pallet staff, lower 
Stellhebelwelle Stein für Ankergabelwelle, unterer 
Axe de tirette Pierre d’ancre, dessous 
Eje de tirete Piedra de tija de horquilla del Ancora, 

inferior 
601 KameHb LEHTPANBHOIO KOJ€Ca, BepxHHni 

Jewel for centre wheel, upper 630 KameHb GayaHca, BepxHnñ 
Stein fiir Grofbodenrad, oberer Jewel for balance, upper 
Pierre de roue de centre, dessus Stein fiir Unruh, oberer 
Piedra de rueda de centro, superior Pierre de balancier, dessus 

Piedra superior de volante 
603 KaMeHb npomexyTouHoro Koseca, BepxHuñ 

Jewel for intermediate wheel, upper 631 Kamens Garanca, HHKHHÜ 
Stein für Kleinbodenrad, oberer Jewel for balance, lower 
Pierre de roue intermédiaire, dessus Stein für Unruh, unterer 
Piedra de rueda intermedia, superior Pierre de balancier, dessous 

Piedra inferior de volante 
604 KaMeHb npomexyTouHoro Komeca, HH)kHHÏÀ 

Jewel for intermediate wheel, lower 645/1 HaksarHoï KameHb GanaHca, BepxHH 
Stein für Kleinbodenrad, unterer Cap jewel for balance, upper 
Peirre de roue intermédiaire, dessous Deckstein für Unruh, oberer 
Piedra de rueda intermedia, inferior Pierre de contre-pivot de balancier, dessus 

- Piedra de contrapivote de volante, supe- 
610 KameHb cekyHmHOro KoOJeca, BEpxHHH rior 

Jewel for fourth wheel, upper 
Stein für Sekundenrad, oberer 645/11 Haxmaxmoï KameHb GanaHca, HHKHHI 
Pierre de roue de seconde, dessus Cap jewel for balance, lower 
Piedra de rueda de segundos, superior Deckstein für Unruh, unterer 

Pierre de contre-pivot de balancier, dessous 
611 KaMeHp CeKyHAHOTO KoJeca, HUKHHI Piedra de contrapivote de volante, inferior 

Jewel for fourth wheel, lower : 
Stein für Sekundenrad, unterer 646 Bxonas Nasera 
Pierre de roue de seconde, dessous Entry pallet jewel 
Piedra de rueda de segundos, inferior Eingangs-Hebungsstein 

Levée d'entrée 
612 Kamen Tpu6a meuTparbHoï cekyH1Hoù Paleta de ancora, entrada 

CTPEJIKH, BepxHHH 
Jewel for sweep second pinion, upper 647 Bs&lxonHas maJaera 
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oberer Exit pallet jewel 
Puen du pignon de seconde au centre, Ausgangs-Hebungsstein 

Piedra de pifién de segundero central, Levée de sortie 
superior Paleta de ancora, salida 

614 Kamenb Tpn6a eurparbHoñ — cekyHnHoù 648 Onanne 
CTPEJIKH, HHXKHHÏ 3 Roller jewel 
Jewel for speew second pinion, lower Hebelstein 
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, unterer ; 
Pierre du pignon de seconde au centre, Ellipse 
dessous Clavija de platillo (elipse) 
Piedra de piñôn de segundero- central, 
inferior 698 DymIoH BepxHero KaMHA Gasanca 

Bushing for balance, upper 
615 KameHb aHKepHOro Koueca, BepxHHi Zapfenfutter für Unruh, oberes 

Jewel for escape wheel, upper ; Stein für Ankerrad, oberer Bouchon de balancier, dessus 

Pierre de roue d’ancre, dessus Aro inferior de metal del volante 
Piedra de rueda de Ancora, superior 

699 DymoH HHAHeErO KaMHA GanaHca 
616 Kamenb aukepHoro Komeca, HHXHNN Bushing for balance, lower 

Jewel for escape wheel, lower Zapfenfutter für Unruh, unteres 
Stein für Akerrad, unterer : ; 
Pierre de roue d’ancre, dessous Bouchon de balancier, dessous 
Piedra de rueda de Ancora, inferior Aro inferior de metal del volante 

620 Kamexb ocH aHKepHOH BHJIKH, BepXHHII 705 AHKepHOE Koeco c Tpnôom     Jewel for pallet staff, upper 
Stein für Ankergabelwelle, oberer 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de tija de horquilla del 
superior 

ancora,     Escape wheel and pinion 

Ankerrad mit Trieb 
Roue d’ancre pivotée 

Rueda de ancora pivoteada 

  

166 

 



  

  

CA 

  

    Galet de quantieme 

Rollito de fecha     

Ne peranu HaumeHnoBanue Ne neranu Hanmexosaxnne 
Part No. Description, Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 

pieza pieza 

AHKepHasi BHJKa C OCbIO 2541 TIpyxnnHa posuka nar 
710 Jewelled pallet fork and staff Date roller spring 

Ankergabel mit Welle Feder für Datumrolle 
Ancre montée Ressort du galet de quantième 
Ancora ajustada Muelle del rollito de fecha 

Ocb aHKepHOH BHJIKH 2543 IIpomexyTounoe KoJeco NAT 
714 Pallet staff 9 Intermediate date wheel 

Ankergabelwelle Datum-Zwischenrad 
Tige d’ancre Roue intermediaire de quantieme 
Tija de äncora Rueda intermedia de fecha 

720 BasıaHc c OCbIO H ABOÎÙHBIM POJIHKOM 2556 Benyuiee KOJIeco yKa3aTels nar 
Balance with roller, pivoted Date indicator driving wheel 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe Mitnehmerrad für Datumanzeiger 
Balancier pivote avec plateau Roue entraineuse de l’indicateur de quan- 
Volante pivoteado con platillo tieme 

Rueda de arrastre del indicador de fecha 
799 Daranc € BOJIOCKOM, OTperyIHpoBaHHbI 

Balance complete with hairspring, regu- 2585/1 Juck co mKaroù mar 
lated Date disk, transferred 
Unruh mit Spirale, reguliert Datumscheibe mit Druckbild 
Balancier avec spiral, réglé Disque de quantième 
Volante con espiral, regulado Disco de fecha calcado 

728 Ocb Gasanca 5101 BHHT MexaHH3Ma 
Balance staff Case screw 
Unruhwelle Werkbefestigungs-Schraube 
Axe de balancier Vis de fixage 
Eje de volante | Tornillo del mecanismo 

730 A solinoli poux 5105 Bunt Mocra Gapa6aHHoro 
Roller Barrel bridge screw 
Hebelscheibe Federhausbriicke-Schraube 
Plateau Vis de pont de barillet 
Platillo Tornillo de puente de cubo 

733 Bosnocok c KOJO/AKOÎ 5110 BHHT MocTa KoJecHoù mepeyaux 
Colleted hairspring Train wheel bridge screw 

2 : : Réaderwerkbriicke-Schraube 
Spirale mit Spiralrolle Vis de pont de rouage 

Spiral virolé Tornillo de puente de rodaje 
Espiral con virola 

5122/1 Bunt Mocra GaaHcoBoro 
735 Boslocox C KOJIOHKOÏ, OTBHOPHPOBAHHBII Balance cock screw 

Hairspring with stud, regulated Unruhkloben-Schraube 
Spirale mit Spiralklôtzchen, reguliert Vis de coq 

Spiral réglé avec piton Tornillo de puente de volante 
Volante con pitôn 

5125 BHHT MOCTa aHKepHOM BHJKH . 

770 SaBonmas NpyxXHHa Pallet cock screw 
Mainspring Ankergabelkloben-Schraube 

Aufzugsfeder Vis de pont d’ancre 
Ressort de bascule Tornillo de puente de Ancora 
Muelle real (cuerda) 

BHAT HHKHEro HPOMEXKYTOYHOTO  YCTPOii- 
2535 Ilrarnna ykasatenss par 5325 CTBA 

Date indicator guard Screw for lower shockproof device 

Platte für Datumanzeiger Schraube für untere Stofsicherung 
Plaque de maintien de l'indicateur de Vis de dispositif anti-choc, dessous 
quantième Tornillo del dispositivo amortiguador infe- 
Placa de sujeciôn del indicador de fecha rior 

2540 Posuk nar 5415 Bunt 6apab6aHHoro Koseca 

Date roller Ratchet wheel screw 

Datumrolle Sperrad-Schraube 

Vis de rochet 

Tornillo de rochete 
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Ne neTaxn HaHMeHoBaHHe Ne Meran Hanmexosaxne Part No. Description Part No. Description Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination No de la Denominaciôn No de la Denominaciôn pieza pieza 

5420 BHHT 3aBOAHOro KoJeca 5479 BHHT MpyxXHHbr MEpeBOXHOrO ppiuara 
Crown wheel screw Screw for setting lever pressure spring 
Kronrad-Schraube Schraube für Niederhaltefeder des Stell- 
Vis de roue de couronne hebels 
Tornillo de rueda de corona (fiador) Vis de ressort d’appui de tirette 

Tornillo de muelle de apretar de tirete 
Bunt co6auku 

5425 Click screw 5719 Bunt G6ananca 
Sperrkegel-Schraube Balance screw 
Vis de cliquet Unruh-Schraube 
Tornillo de trinquete Vis de balancier 

Tornillo de volante 
5445 BHHT npyxXnHeI NepeBoxHoro ppeiuara (hux- 

caropa) 5738 BHHT KOJIOHKH BOJOCKA 
Screw for setting lever spring Hairspring stud screw 
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) Spiralklôtzchen-Schraube 
Vis de ressort de tirette Vis de piton pour spiral 
Tornillo de muelle de tirete Tornillo de pitôn de espiral 

5453 BHHT NONONHHTEIBHOTO MEpeBOTHOrO KO- 5750 Bunt undep6naTa 
Jeca . Dial screw 
Screw for additional setting wheel Zifferblatt-Schraube 
Schraube fiir Zusatz-Zeigerstellrad Vis de cadran 
Vis de roue intermédiaire i Tornillo de esfera 
Tornillo de rueda de transmisién inter- 
media BHHT MIaTHHbI ykasartesas nar 

52535 Screw for date indicator guard 5462 BHHT MocTa BEKCENBHOrO KONECA Schraube für Datumanzeiger-Platte 
Minute wheel bridge screw Le de plage de maintien de l’indicateur 

le : e quantième 
Wechseiradhräcke-Schrauibe Tornillo de platina del indicador de fecha Vis de pont de minuterie 
Tornillo de puente del rodaje de minuteria 52556 BHHT Beaymiero koJseca yKasaTens NAT 

Screw for date indicator driving wheel 5476 BHHT NpyXHHb BEKCENLHOTO KoJieca Schraube fiir Mitnehmerrad des Datuman- 
Screw for minute wheel spring Zelgers i n; Wechselradfeder-Schraube Vis de roue entraîneuse de l’indicateur de 

; : . quantiéme 
Vis de ressort de roue de minuterie Tornillo de rueda de arrastre del indicador Tornillo de muelle de rueda de minuteria de fecha 

A) 
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